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deuratam locorum et temporum notitiam, quam Graeci geogra-
phiam et chronologiam adpe)lant, duo efle fulera, quibus omnis
hiftoriae ratio innititur, nemo inficias ire potefl.  Nam nifi certum
atque exploratum-habeamus, ubi et quando res aliqua gefta fit, ani-
les fabulas audire vel legere videbimur, hominibus excordibus iu-
cundas, iis autem, qui fapientia et confilio valent, ingratas atque odiofas. Vtra-
que igittr cognitio momentum graviflimum adfert ad veterum monimentorum
fidem' tam illufirandam quam confirmandam, Neque folun in libris profanis
explicandis hunc vlum praeftat, fed plurimum etiam valet, ad ea, quac in
litteris facris narrantur, recte intelligenda; id quod teflimonio in fronte huius
feripti adlegato offendemus.  Vbi enim vates divinus in Plalmo LXXII, am-
pliflimum Mefliae regnum futurum, et maximam profanarum gentium copiam
eiusdem imperio {ubiiciendam, animo pracuidens admiratur, Sabacorum obfe-
quium et religionem imprimis commendat hisverbis: A7 M5 MDY NAw s5hm,
b. e. reges Schebae et Sebhae adferent.  Merito autem quaerimus, quinam hi
populi fuerint?  Et initio quidem audiamus, quid ii refpondeant, qui littera-
rum facrarum oracula in varium fermonem transtulerunt. - Ita nempe LXXles:
Bosineis ApatfBv voy Safes ita CASTELLIO: drabes et Sabaci +- ita Sam.
BOHLIVS: a) Dic Kenige aus Schaba und Saba: ita Aemil. Franc. POR-
TVS: b) apuye voy AgafSwy aunmreye Tor 7 Sufauiny: h. e, coniuntim
Seeptrigeri Arabum ot Sabacorum: ita Georg. BVCHANANVS d): Reges dra-
bum beati thuris ot dites venient Sabaci:-ita Theod, BEZ A d). qui torride
donge arua tenent, et facra legunt qui thura Sabaei: ita Adam, SIBERVS: e)
Sibmiffa metuent Dominum diademate gentes, thuriferique Arabes, diues et Affyria.
Ex quibus adparet, plurimos in transferendis vocibus sao et xaw vnam atque
eandem fententiam tenuiffe, Arabes autem et Sabacos eodem fere fenfu con«
iunxiffe, quo VIRGILIVS illos coniunxit, canens £):
Omnis Arabs, omnes verterunt terga Sabaei,
Originem autem horum nominum x=s et xaw inquirentes, alios aliam flatuere,
videmus. Et quidem ieiunaeft PLINII etymologia, qua Sabae nomen ex Gracco
082Sas derinat, g) putans, Sabaeos a my(fierio fingularis cultus ita adpellari.
Neque fanior HESYCHI ¢ft fententia, SxBa per aiguawmoy explican-
t_iS, h) et hoc nomen ad Hebraicum nsw, captinum duxit, referentis, quia fci-
icet honor regius apud Sabacos potius captigitatis quam diguoitatis rationem ha-
buit. i) Eiusdem pretii eorum eft opinio, qui perhibent, illos nomen a w0

in=
a) in At}alytiqa paraphr. plaim, p- 287. b) in Verfione pfalm. metr, h, 1,
¢) in Metaphr, plalm d) in Mctaphr, ad h, 1, ¢) in Verfione
pfalm, LXX11, f) Aen, VIII, 706. gy Hift, Nat, L X1, ¢, 13,

h) in Lex, vor, S0, ;

3) Bochart Phal, p, 132,




inebriari, teaxifle, quia Sabaei, AGATHARCIDE tefte, k) erant xugios
aroyvoins 2udomuovices » 1 €, omnis generis deliciis adfluentes, ~ Tolerabilior co-
rum ratio videtur, qui ex radice yaw faturari, hoc nomen propu”ulafre, ar-
bitrantur, quia regio Sabaca plurimis opibus abundauit. 1) Frigidum autem
ingenii lufum derinatio Nic. LYRAE fapit, qui Subaecos a o conuerts, ideo
dici flatuit,'quia SpiritusS. praeuidit, eos aliquando ad Deum conuerfum iri. m)
Rectius harum gentium nomer ex Atabico saw vel amw dedacitur, qnod €=
nentiam lignificat, quac etymologia non folum fitui regionis refpondet, fed
etiam cum incolarum flatura exacte conuenit, qui virs proceri dicuntar, n ) et
quos AGATH ARCIDES his vecbis depingit; 7o copare Tov XETOHEVTRY
251y afwhoywregos h.e. Sabacam incolentium torpora veliquis fint [pectabiliora.
Vbi vero hi populi fedem ac domicilium habuerint, facillime cogno-
fcemus, primum eorum ortum repetentes,  Scilicet inter Noachi pofteros. qiic-
rum coloniae vniuerfum orbem terrarym occuparunt, quatuor viri, Sebae no-
mine infigniti, a {eriptore ficro-conimemorantur, quorum primum littera o a
ceteris diftinguit, qui per ¥ [eribuntur. Etille primus quidem filius erat Chufi,0)
fecundus eiusdem nepos ex Rhegmanatus; p ) tertius loctanem patrem habeb:t, q)
et quartus {uos natales ad Jokfanem,Abrahae ex Ketura nupotcm,rcfcrebat. r) Prae-
terea hi non folumin eo differcbant, quod primus et fecundus filius ex familia
Chami, tertius autem et quartus ex Sewi pofleris nati. erant;. {ed etiam alias
atque alias {edes occupauemnt, quia primm fecundus et quartus ioxta finum®
Perficum confederant, fertius autem prope mare Arabicam fedem conflituerats
-qua mente PLINIVS Sabacos ad viruingue mare porretlos adpellat. s) Imo
hoc etiam difcrimine internofcuntur, gnod ex primo fecundo et tertio ordine
nati negotiiset commerciis feruirent, ex clafle quarta vero procreuti rapinas et

latrocinia exercerent. :

Itaque ii Sabaci, qui nomen oo a Chufi filio iam commemorato
accepernnt, fedem fuam haud procul a rubro mari hixerunt, quod duae vrbes ex
nomine conditoris Sabe dictae, eodem in terrae tractu teflantur.  Et huius qui-

dem regionis incolae tam mercaturac lande, quam forma corporis fpectabili
famam infignem fibi compararunt. llud ex verbis prophetae intelligitur, Ty-
rum, vrbem commerciis florentiflimam , hoc modo compellantis: 1) Mercato-
ves Sabaci omne genus aromatun pracftantifimorum itemque  gemimas et aurum
ad tuas nundinas comporiant. Staturae vero habita ratione lefaias hofce Sa-
baeos, ex profapia Ghufi prognatos, mms sy h. ¢. viros menfurae adpellat, t)

: qui
k) Cap.50. 1) Funger, Origin, p.68s. m) Commentar, in Pf, 72,
n) Cap 50. 0) Gen. %,7. p L e Q) Gen, X, 28

r) Gen, XXV, 3. s) Hift.Nat, L, VI, 28. Ezcch, XXVII, 22,

t) Cap, XLV, 14




gui LXXlibus éyé’es; SWmher eodem fenfu nominantur, qua Chattanaei pyam swiie
Gr. dvdges Smepunuers, u) Goliathus yms wwy, Gr. dyng Smepueyedns, W) et
domusardua s ma nuncupantur. x) Ceterum negari non potelt,quod de horum
Sabacorum rebus geflis parum conflet, quia Gerrhaei, ex Babylone aduenae,
procul dubio nomen ex ow3 h. e. peregrinis nadi, illorum vires attrinerunt et
facultates perdiderunt, quod STRABO his verbis indicat; y) medeumopos
&1y o1 Tegoor Tomrheoy Tay SarfSuay Qogrion dmawhecan, b, e, Gerrhaei negotia-
zionibus celebres, mercaturam Sabacorum peffundedevunt, . -

His igitur miflis, ad eos Sabaeos nos conuertimus, qui ey dicuntur,
et quorum triplex claflis in hiftoria facra recenfetur.  Et ad primam quidem
illi referuntur, qui Chufi nepotes et filii Rhegmae fuerunt, quod ex loco fupra
citato conftat.  Hos autem eam Arabize Felicis partem tenuiffe, quac offium
maris Perfici et Carmaniae prouinciam tangit, {criptores geographi vno ore
tellantur. Nam vbi ARRIANVS de Carmanis agit, z) inter alia 0gN MEYISOR
70y ZofBaumy, h.e. vafliffimos Sabacorum montes vecenfet,  Er ficuti huius Sebae
frater, feriptura facra tefle, a) Dedun erat; ita haec terra Dedanis cum regione
Sebae proxime erat coniuncta, quod non medo infpectio tabularum geographi-
carum docet, fed ea etiam facri codicis oracula probant, vbi Sabaei et Dedanaei
confociantur, b) Neque tamen hoc filentio eft practermittendam, alium Deda-
nem filium Tokfanis fuifle, ex familia Abrahami procreatum, ¢) qui vrbem fui
nominis in Idumaea condidit, d) commerciis et negotiationibus celebrem, €)
quod teftimonio prophetae conflat, qui de Tyro vaticinans, dicit: f) Dedani=
2ae tui negoriatores erant.  Et hancldumacae vibem quarto lapide ab vebe Phu-
non fitam fuiffe, HIERONYMVS teflatur, g) vbi non folum Iraelitae per=
egrinantes ftationem habebant, h) fed quae etiam venis metallicis abundabat, ad
quas fodiendas homines fuppliciis mancipati damnabantur, quod CELLARIVS
idoneis teflimoniis confirmat. i) Vbi vero ad Sabaeos, ex Rhegma genitos re-
dinus, eorum expreffiflima veltigia in Carmania reperimus, in qua PTOLE.-
MAEVS vrbem Sabin recenfet, MELA vero flunium einsdem nominis com-
memorat, k) et quos populos Pafargidis vicinos DIONYSIVS PERIEGETES
his verbis repraefentat:

wowre Zafla, peve Tes e Macaoyidas,
Has autem Pafargidas Perfidem iuxta mare rubrum incoluiffe, HERODOTVS
docet, 1) Atque ex huius Sabae regum profapiaante annos abhinc fere feptingen-

tos

®) Num, X1II,33. w) 2.Sam. XXI, 3c. x) Ier. XXII, 14 yL.L

c. VL p. 766. 2) in Peripl. 1IL 3. a)Gen, X,7. b) e. g
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tos ortum Muhamedem, Dramku ‘cognominatum, in Carmaniam et infulas
adiacentes maximas Sabaeorum copias deduxiffe, et vrbem Armuzam, (quae
hodic Ormus adpellatur,) condidifle , ex chronico regum Armuzae, quod Per=
fico fermone rex Armuzae contexuit, Petrus vero Teixeira in Hilpanicam lige
guam transtulit, BOCHARTVS narrat. m) Y
Nunc ad tectiam Sabacorum claflern progredimur ; qui patrem To&a-
sem ‘habuerunt, quos interioris Arabiae fedem tenuifle, feriptores fide digni
teflantur. Ita enim THEOPH ANES, chronographus ineuntis {aeculi noni
celeberrimus, n) vbi de maelitis , Madianitis, et ea Afise parte egerat, in qua
Mahomed natusefl, haec fubiungit: 2104 Je wey BvdoTepos pun dvres THE QUATIS UT @Y,
MM 78 TonTar, 61 NeYopueves ApowsToss, TETESH O ot > h.e. funt veroetiant
interioves., qui non funt de tribu ipforum, fed ex familia lotanis, qui dicuntuy
Ananitae vel Homeritae. Nam licet Plinius, Ptolemacus et Arrianus Homeritas
a Sabaeis diftinguant; pro vna tamen gente habendos effe, Philoftorgius, Pro«
copius , Baronius et alii, fatuunt, quorum ille teffatur, o) S pev wohes
siro Tys SeufScw pNTEOTONEWS 5 VLY de O unervors neaheirQau, h. e. Sabacos olim
ab vrbe primaria Saba, (dictos fuifle,) nunc autem Homeritas adpellart. Ee
idem alio loco narrat,p) Conftantium Imperatorem legationcm mififle, 7gos
s WON Y SaPwigs, wy ds Ounoreas vargpeves, ad eos, qii olim Sabact
andiebant s iam vero Homeritae vocantur. BARONIVS autem q) his verbis
fuffragaturs Rex Homeritarum Dunaan, Hebraeus, ditionem tencbat Arabian
Telicem, quace olim Saba, nunc ausem Homeritis npominatur. Et haec illa eft
Saba, quae STRABONI dicitur # 7oy SeBaioy vy EvduipuovesoTys 16rTE
ommium feliciffimas et cuius divitiae balfamo, cafia, myrrha, cinnamomo, pal
mis et calamo odorato conftabant, quorum tanta fuppetebat vbertas, vt o«
rum lignisad ignem alendum vterentur, quibus cibi coquuntur, r) Inprimis vero
haec Sabacorum regio thuris feraciflima erat, quod non folum litterae facrae
probant, s) fed fcriptores etiam profan? multis locis teftantur,  Nam DIONY=
S1vVS PERIEG. fatetur, vniverfam illam diffundere odorem 1)
' 7 Sug, 7 opvevrs, 1 2uodju8 woeAojoio,

1 KA .9”7’8”‘0”_7’57’“”'06‘9"3 7\_‘@“}’010, h. e, vel aromatum., el myr=
rhae , vel calami fuuaucolentis, vel etiam divini et maturi thuris. lta THEO-
PHR ASTV(S, de opxbui Arabi(ae Felicis difputans:t) zavroSey ouveryeros
7 opvgvos K 1 NB“W"'CF &g To fepoy T8 g, TeT0 Je 254 Tov SafSeiwy, h. e
ondique colligitur myrrha et thus ad templum folis, atque hoc eft Sabaeoru;n. E;

plena

n) in Biblioth. Patr, Graec, Lar, T, 1L p. 283.
q) Annall. ad an, DXXIL r) Hift,
5) TefiLX, 6, ler, V1,20, i) verfl 937. £q,

m) in Phal. L, 1V, ¢ 7. p: 230
i b 1y L, 3
Nat. L. XIL ¢ 17,

t) Hift, Plantar, L, I¥, ¢ 4,




plena funt poetarum Latinorum carmina thuris Sabaeoram, quos OVIDIVS #2uri-
degos adpellat. u), VIRGIL1VS autem commemorat centum aras, quae calent
thure Sabaco, w) alioque loco narrat molles, qui mittuns fisa thura, Sabacos, x)
et iterum aits folis off thurea virga Sabacis: y) neque VALERIVS FLACCVS
hoc diffimulat, decantans zhuriferos, horum et felicia vegna, Sabacos.z). His addi-
mus teflem Arabicum ABVLFEDAM, his verbis idem confirmantem: a)
dn montibus vrbis Mevba, quac ¢ff Sabae, arbor thuris crefcit, quod inde in omnes
Zam ovientis, quam occidentis partes, defevtuy, Neque recentiores peregrina-
tores hoc diffiteri, ex tabula Arabiae Felicis perfpicitur, a celeb. DE L' ISLE
cura academiae Parifienfis edita, et Defcriptioni itineris per Arabiam Telicem
viri ernditiffimi DE LA ROQVE praemiffa, vbi haec narrantur; b) dans
cette etendué croiffent I encens, les gemmes, et tous les autres avomares les plus
gftimés,  Atyue ex hac Sabaea illam reginam ad Salomonem acceflifle, quae di-
{ertis verbis in facris litteris saw noYw regina Sabac adpellatur, c) non elt, quod
dubitemus. d) Nam legitur plurimos camelos fecum aduexifle, aromata et multa
Pretiofa adportantes, e) Confentiunt teflimonia auctorum grauiflimorant, quo-
rum ex numero ABENESRA f) ita difputat: filiz regis aufivi oft vegina Sabacs
quibuscum verbis ea fcre conueniunt, quae in libro IVCHASIN- leguntur: g)
yegina Sabae venit ex regno Iemen, (i.e. auflri, cui hodie reguum Yemen re-
fpondet: ) Suffragatur THEO DO R{E TVS,h) de Sabae(ls“ldquens ! TETWY
2LBuairevaey 1 Sovpoaios Exenn yuvn, 1S Emqreae vy amwedyy ¢ JeazroTys es5oss
h, e. his imperauit admirabilis illa femina , ' cuius ﬂudir.zm 'Clﬂ‘l/}l'lf laudauit,
Matth. XIJ, 42. Nam licet IOSEPHVS illam ex Aethiopia vemﬂ"c. contens
dat; i) huius tamen fidem valde dubiam ac fub!eﬂfzm e_ffe , copﬂat, inprimis,
wbi in exoticis verfatur.  Neque hoc nofiram fententiam infringit, quod Saluator
1. c. eam PoaiNaoay vorg, reginam auflvi adpellat, quia illa pars auftralis Ara-
biae omnino erat, ad quam Saba pertinebat, et quae in hiltoria facra sasn ywe Zerra
sneridionalis dicitur. k) Fruftra etiam diflentientes obiiciunt, feminas impe-
rium 2pud Acthiopes obtinuifle, quod exemplo reginae Canfiaces pmban‘t. 1)
De Sabaeis enim, qui in prouincia leman (h.e. Ara!na a.uﬂxjall) veffa.tur, l(?el'ﬂ
_¢onftat, quod non modo ABENESRA teﬁatu'r, inquiens: m) zllzf, qui " in
vegionedeman degunt , vsque ad hune diem muliores imperant; {ed etiam pocta

CLAVDIANVS confirmat canens: n) Medis
) Faft. 569. w) Aen, I 420. x) Georg, L 51 y)Georg.
11, 117. z) Argonant, L, VI, 138. a) in Delcript, Arab.

. 62. b) p. 127. o r.Reg. X, 1, d) de qualega-

fur Alb., Schultens Comment, dereginaSaba. Lund, Bar,1740, et lo. Ad, Koenigit
Difl. de regina Auftri, recufa in Thefaur, Philol. T, IL p. 136. (qq.
e) L e verf. 3. f) ad Dan, XI,3. g) f.136.

_ h) in 3. libr. Reg. Qu, 33. i) Antiqv, Jud, L. II, ¢, 5. et L, VIIL ¢ 2.
¥) Gen, XIII, 1. XX, 1. 1) A&, VIII, 27. )l n) in Eutrop, L. I,




. = Medis lenibusque Sabacis

imperat hic fexus, reginarumque Sub armis

barbariac pars magna iacet.
Tandem neque hoc repugnat, quod illa regina legitur 2¢ 7oy wepoTow TS VHSs
1. e. ab ultimis tervis ad Salomonem veniffe s fi quidem ipf feriptores facri Sa-
baeos pnn wa genzen longe disiunfam nominant o) Graeca autem loquendi
formula nihil alind, quam regionem longis {patiis diftantem indicat, quo fenfu
apoftolus dicit, verbi diuini praedicationem &s Ta wegaTH TS 0B JAEVYS Per=
vafifle, p) Arabes autem fines terrae tenuifle, HORATIVS docet, quaerens; q)
quid cenfes munera terrae?

quid maris extyemos Arabes ditantis et Indos?
et tam Graecos quam Latinos omnia fupra maria_pofita fines terrae vocafle,
plurimis, fi locus pateretnr, teflimoniis oftendi poflet, {nprimis vero hanc lo-
quendi formam Arabiae aultrali bene adcommodari, 10. CLERICVS ex vaticinio
Obadizer) colligit, in quo dictionem +yoo, quam Rabbini in Hifpaniam, LXXles
in épeeJe, Hicronymus autem in Bofphorum mautarunt, pro nomine adpella=
tivo venditat,atque eX xp, zerminus, et pu, dominatus ¢ft, conflatam efle, (tatuit, 8

Vit vero e .diuerticulo in viam redeamus, quartae claflis Sabacos paucis
contemplemur, qu ad Abrahamum eiusque uxorem Keturam originem foam
referunt.  Et quum ceteri Sabaej interiora Arabiae Felicis temerent, hi fedem:
i illius aditn haud procul & Nabathaeis fixerant. Sic enim STRABO: t) wew=
o STHEQ THS ZUQIES NefBeraics 1o Salocos vy dudopoves Apctfiow vepovr e,

yimi fupra Syriam Nibathaei et Sabaci Arabiam Felicem incolunt. Nam Na-
batheis cum-Sabaeis hoec commune erat, ut utrique genus fuum ad Abrahamum
referrent, et, uti Sabaei ex Abrahami filio, fokfane, ita Nabathaei ex Nebajoth,
Abrahami ex Ismaéle nepote procreati effent. w) Eosdem autem irruptionibus
et rapinis feruiifle, ex verbis huius )fcriptoris {tatim [ubfequentibus adparet: xgp
HONAGKIS KOUTETQEX,0V UTHS, TOw 1 Pwpocsoy yeveQdey, et faepe in illam (drabiam)
excurrerunt, prinsquam effet [ub poteffate Romanorum. Et hiSabaei procul du-
bio illi fuerunt, qui in poflefliones Iobi irruifle, et multum pracdae abftulifle,
leguatur. W) <
Jam autem, ubi animum et oculos ad pfalmum, ex quo argumentum hu-
jus feriptionis petinimus, conuertimus, quantae dignitatis, auctoritatis et magni-
ficentice illins fit regnum videmus, ad quem gentes ex disionctiffimis regi%ni—
bus

e
o) Joel. IV, 8 p) Rom, X 18,
s) in Comment, ad h, l.

w) Hiob, I, 15/

PEESL Ep. VI 6,

Obad., .20~
t)'L; XVL. p. 536 iy

u)Gen, XXV, 13,




bus accedunt, munera pretiofiffima adferentes, coram throno illius fe profternen-
tes, et obfequium promtiffimum teftatum facientes. Quamuisenim hic pfalmus
mmbwy h. e Salomoni inferibatur; Salomonem tamen pro auctore illius haberi
non pofle, claufula eiusdem docet, his verbis concepta: 71 mban b h.e. ad
finem perducti funt pfalmi Davidis: vifi illa com CHR. FRID. BAVERO
vertere Volueris 1 /i perficiantur preces Davidis ! x) Neque de Salomone argumen-
tum illius explicari potef}, quippe cuius regnum neque aeternum, neque immen=
fum, nequeexomni parte beatum fuit, quae omnia de eo rege, quiin illo defcris
bitur, pracdicantur. y) Vnde etiam R.KIMCHI z) flatuit, de Chrifto hunc pfal-
mum explicari poffe,quialias Salomo adpellatur.a) Et buius quidem regni perfe-
&isfima iuflitia, b) fumma felicitas, ¢) fecunda amplitudo, d) et infignis honot, €)
coloribus tam vividis depinguntur, ut haec ornamenta nemini tribui poffint,
nifi Chrifto,quem vates divinus hoc laudum epiphonemato infignit: £) momen
cius in perpetuum durabit, et, quamdiu [0l [tabit, fama ciusdem propagabitur,
atque in illius obfequio omnes populi adqz;icﬁetgt.

Hac promulfide praemiffa, illud officium adgredimur, quod pictas certo
beneficio debita iis fcholae noftrae commilitonibus imperat, qui quotide liberali
conuictu fuftentantur. Quae munificentia hoc tempore eo majoris eft facien-
da, quo grauiori annonae caritate patriam noflram premi, fentimus, Et quia
vir omni laude et memoria dignus, 10, BARTHOL. IENICHIVS, iuftam pe-
cunize fummam ad beneficium illud conferuandum, ea lege contulit, ut fingu-
lis annis die Bartholomaei nomine inferipto, oratio publica in hac {chola habe-
retur, hanc prouinciam hoc anno fufcepit, qui iam primum inter conuictores
locum tenet,

CHRISTIAN GOTTLIEB ROTHE,
Berthelsdorf- Miln.

fermone filo Latino concepto amabilem Palladis imaginem. repraefentaturus,
uae ab hominibus profanis pro dea et pracfide ommium artium ac fcientiarum
habebatar.  Quicunque igitur litterarum fludiis fauetis, ab humanitate nomen
na&is, Vos etiam atque etiam rogamus, ut hanc fcholae pictatem Veltra bene-
wolentia ornare, et iunenem pium modeftum et induftrium cras ante meridiem,
hora IX. audita, aufcultare velitis.  P.P. Freibergae. a, d. XXVL Aug.
A. S. R.MDCCLXXI,

%) in Confideratione Theologiae regiac, quam liber pfalmorum tradit, p. 390. '
y) v. 5. 8. 1L 15, 17. z) Comment. ad h. L a) Cant, III,
1. et VIIL, 11, b) v. 1—4. ) v, §. 6. 72 d) v. &

e) v. g, f4q. £) v. 17,
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